1 AR

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Dekret Decreto
des Landeshauptmanns del Presidente della Provincia
Nr. N.
20165/2021

4.2 Amt far Verwaltungspersonal - Ufficio personale amministrativo

Betreff: Oggetto:
Renate von Guggenberg (Matr

Renate von Guggenberg (matrq
Erneuerung der Ernennung zur Anwaltin Rinnove della nomina quale Avvocata della
des Landes Provincia

— - R A (- B
rheuerung der Ernennung zur innovo della nomina quale Avvocata

stellvertretenden Anwéltin des Landes sostituta della Provincia




Der Landeshauptmann schickt

Folgendes voraus:

Frau Renate von Guggenberg ist mit D.LH.
Nr. 21061/4.2 vom 06.11.2017 fir den
Zeitraum vom 13.11.2017 bis zum
12.11.2021 zur Anwaéltin des Landes
ernannt worden;

Art. 14 Abs. 7 des L.G. vom 23.04.1992,
Nr. 10 sieht vor, dass die Direktoren
wiederernannt werden konnen;

der fir den Sachbereich zustandige
Landeshauptmann schlagt mit Schreiben
vom 20.10.2021 die Wiederernennung von
Frau Renate von Guggenberg zur Anwaltin
des Landes vor;

die Gesamtbeurteilung Uber die bisherige
Bewaltigung der Fihrungsaufgaben ist
positiv;

die Positionszulage gemal Artikel 2 des
Bereichslbergreifenden  Kollektivvertrags
fur die FOhrungskrafte vom 10. August
2018 wird weiterhin mit dem Koeffizienten
2,00 bemessen;

mit N o I
ST N EES
stellvertretenden Anwaltin  des Landes
ernannt worden. Auch diese Ernennung
kann bestatigt werden;

der Ernennung folgt ein Arbeitsvertrag
Uber den Flhrungsauftrag (siehe Art. 14
des L.G. Nr. 10 von 1992 und Art. 5 des
BUKV fir die Fihrungskrafte vom
17.09.2003);

mit Beschluss der Landesregierung Nr.
985 vom 26.11.2019 sind dem
Landeshauptmann die Befugnisse der
Ernennung der Fihrungskrafte und ihrer
Stellvertreter/ Stellvertreterinnen
Ubertragen worden;

und verfiugt

1. Frau Renate von Guggenberg ist in

Il Presidente della Provincia premette
quanto segue:

La sig.ra Renate von Guggenberg ¢ stata
nominata, con D.P.P. n. 21061/4.2 del
06.11.2017, quale Avvocata della Provincia
per il periodo dal 13.11.2017 al 12.11.2021;

l'art. 14, comma 7 della L.P. 23.04.1992, n.
10, prevede che la nomina dei direttori &
rinnovabile;

il Presidente della Provincia competente
per materia propone con nota del
20.10.2021 il rinnovo della nomina della
sig.ra Renate von Guggenberg quale
Avvocata della Provincia;

la valutazione
svolgimento dei
positiva;

complessiva sull'attuale
compiti  dirigenziali &

l'indennita di posizione di cui all'articolo 2
del contratto collettivo intercompartimentale
per il personale dirigenziale del 10 agosto
2018 ¢é ulteriormente determinata con |l
coefficiente  2,00;

con I e I
sig.ra I B ¢ stata nominata

quale Avvocata sostituta della Provincia.
Anche tale nomina pud essere confermata;

alla nomina segue un contratto di lavoro di
incarico dirigenziale (cfr. art. 14 della L.P.
n. 10 del 1992 e art. 5 del CCl per i dirigenti
del 17.09.2003);

con delibera della Giunta provinciale n. 985
del 26.11.2019 sono state delegate al
Presidente della Provincia le funzioni della
nomina dei direttori/ delle direttrici e dei loro
sostituti/ delle loro sostitute;

e decreta

1.In applicazione dell'art. 14, comma 7,



WR/kd

Anwendung von Art. 14, Abs. 7, des
L.G. Nr. 10 von 1992 weiterhin zur
Anwaltin des Landes ernannt, und
zwar mit Wirkung vom 13.11.2021 bis
zur Versetzung in den Ruhestand, also
bis zum 30.11.2021 (inklusiv).

Fur die Dauer des entsprechenden
Auftrages steht gemaR Artikel 2 des
Bereichslbergreifenden
Kollektivvertrags far die
Flhrungskrafte vom 10. August 2018
eine Positionszulage, bemessen mit
dem Koeffizienten 2,00, zu.

Die Zweckbindung der Ausgaben
dieser MaRnahme wurde, was die
fixen und dauerhaften Beziige betrifft,
bereits automatisch gemaf Paragraph
5.2 der Anlage 4.2 des GVD Nr.
118/2011 vorgenommen.

DER LANDESHAUPTMANN

. L’impegno di

della L.P. n. 10 del 1992 é rinnovata la
nomina della sig.ra Renate von
Guggenberg quale Avvocata della
Provincia, con  decorrenza  dal
13.11.2021 fino al collocamento a
riposo, e quindi fino al 30.11.2021
(compreso).

.Per la durata del relativo incarico

spetta un'indennita di posizione ai
sensi dell'articolo 2 del contratto
collettivo intercompartimentale per il
personale dirigenziale del 10 agosto
2018, determinata con il coefficiente
2,00.

spesa del
provvedimento, relativo ai trattamenti di
spesa fissi e continuativi, € gia stato
assunto in automatico ai sensi del
paragrafo 5.2 dell'allegato 4.2 di cui al
D.Lgs. 118/2011.

IL PRESIDENTE DELLAPROVINCIA

Arno Kompatscher
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Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr. Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie sulla responsabilita tecnica, amministrativa
und buchhalterische Verantwortung e contabile
Der Amtsdirektor RIER WALTER 25/10/2021
Il Direttore d'Ufficio
Der Abteilungsdirektor MATZNELLER ALBRECHT 25/10/2021
Il Direttore di Ripartizione
Der Generaldirektor STEINER ALEXANDER 27/10/2021
Il Direttore Generale
Der Landeshauptmann KOMPATSCHER ARNO 27/10/2021
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